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Pausa para o descanso na mata: as pernas entrelacadas de um casal exibem os adomos tipicos confeccionados pelos Zo'é com fios de casca de castanheiras

Z0’é se isolam para fugir da Covid

Etnia que viveu décadas quase sem contato com brancos se esconde na floresta préxima as Guianas por causa
do coronavirus, que ja infectou mais de 28 mil indigenas no pais, segundo dados nao oficiais; na mais longa
expedicao de seu projeto ‘Amazdnia’, o fotdgrafo Sebastido Salgado passou dois meses acompanhando o dia
a dia desta comunidade que habita uma area montanhosa na regiao do Cuminapanema, ao norte do Para
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Relevo ingreme
ajudouZo’éa
viverem afastados

Indigenas se refugiaram em regiao de dificil
acesso com montanhas e muralha verde

Ledo Serva

sko pauLo As florestas ao norte do
rio Amazonas estdo mais preserva-
das do que aquelas sob risco de de-
vastagao, localizadas ao sul. Ali, no
norte do Estado do Pard, o relevo é
composto como uma subida desde
as margens do grande rio, que se-
gue pela planicie onde um dia foi o
fundo do mar. O alto da rampa é a
cadeia de montanhas que separa o
Brasil da Venezuela e das Guianas.
Paraescalar esse territorio, é preci-
50 muito esfor¢o, remar contra a for-
caderios de corredeiras ou embre-
nharse por densas florestas que for-
mam uma muralhaverde. A distin-
cia de quase 2o km, percorrida em
pouco mais deuma horapor mono-
motor, leva 2s diasde barco ou a pé.
Foiali, entre o rios Cuminapane
mae Erepecuru (ouPerudo Oeste),
que, por cercade 60anos oumais, 0s

indios que viriam a ser chamados de
70'¢ se esconderam de grandes flu-
xosde pessoas. Embora nio tenhasi-
do um tempo de absoluto isolamen-
o, mantiveram pouco contato com
quilombolas ou outros gruposindi-
genas daregiao entre osanos1920e
0s anos 198c, quando se encontra-
ram com missiondrios evangélicos.

0s Zo'¢ contam histérias de con-
flitos com outros grupos étnicos
da regido, que causaram mortes e
o seu relativo isolamento ao lon-
go do século 20. “Eles falam de ata-
quesde indios. Do oeste, vinham os
Apan (queeles descrevem como ca-
nibais); doleste, vinha um povo que
eleschamam de Tapy'yj (quebrado-
res de cabegas, porque provavelmen-
te atacavam com bordunas)’, conta
a antropdloga Dominique Gallois,
que estuda indios da regido desde
0s anos 1980.

Foram osreligiosos da MissaoNo-
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vas Tribos do Brasil que batizaram
de Zo'¢ os indigenas até entio co-
nhecidos como “isolados do Cumi
napanema’,quando eram observa-
dos por pilotos de avides a servico
da Funai (Fundagao Nacional do In-
dio) quesobrevoavam a regiao. “Eles
provavelmente tentavam dizer que
eram ‘gente mesmo), que € o signifi-
cado tfa expressio Jo'¢, aportugue-
sada pelos missiondrios”, explica a
linguista Ana Suelly Cabral, maior
especialista na lingua Zo'e.

A ideia do absoluto isolamento
dessa etnia é quebrada por sinais
de alguns contatos com outros po-
vos, ainda que esporadicos. Nos anos
1980, os indigenas tinham objetos
de metal que, provavelmente, ob-
tiveram de quilombolas; e sua lin-
gua tupi contém palavras de idio-
mas de grupos vizinhos. Eles tam-
bém sabiam os nomes que osbran-
cos davam aosrios.
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Sebastiao Salgado na Amazonia
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0s Zo'¢ sdo indios tupi, como os
guaranis do Mato Grosso do Sul, do
Rio Grande do Sul, de Santa Catarina
edaBahia. Como os tupinambise
08 [piniquins que conviveram com
0s primeiros portugueses; como os
Kamaiurd doXingu. Quoutros tan-
tos descendentes dos primeiros tu-
pique cercade 6 mil anos atrds dei-
xaram aregido onde ficaRondonia.

Salgado passou dois
meses ‘no paraiso’ em
sua mais longa expedi¢io

“Fiz uma viagem ao paraiso!
Assim Sebastido Salgado descreve
amais longa expedicao aum grupo
indigena brasileiro de todas as que
realizou como parte dos projetos
“Génesis” e “Amazdnia”.

Ofotégrafobrasileiroradicadoem
Paris passou dois meses com 0s Zo'¢
evisitoutodas asaldeias onde os cer
ca de 320 habitantes viviam naquele
periodo. Acompanhou o diaa dia de
familias, o cuidado naroga, as caga-
dase participou de acampamentos
de pesca nos rios Cuminapanema
e Erepecuru.

No Cuminapanema, teve a sensa-
¢ao de uma descoberta ao acampar
numa pequena ilha dorio. “Segura-
mente, somos 0s primeiros brancos
a parar aqui’, brincou com a tradu-
tora, Ana Suelly. “Foram viagens ma-
ravilhosas”, encanta-se.

0s 20'¢ sdo indios de terra firme,
nio habituados & pesca e a nadar
emaguas caudalosas. Mesmo assim,
Salgado se viu, em certo momento,
numa canoa com virios deles e per-
guntou alinguista: “Eles sabem na-
dar?”. “Nao”, ela respondeu.

Os povos indigenas brasileiros se
dividem entre habitantes de mar-
gens de rios, acostumz
navegar, e os de terras altas, que pes-
cam comaagua na altura da canela.

Depois do convivio maior comos
nioindios, 0s Z.0'¢ passaram a usar
canoas e se viram bem navegando.

“Tinhaumamigo que me acompa-
nhou durante todaa viagem, o Ip6.
Ele viviame alertando paraosriscos
de encontrar ongas. Semanas antes
de eu chegar, uma onga havia mata-
doumhomem. Eram duas pessoa:
euma fugiu. Depois, eles se organi
zaram para cagar a onca. Por i
quando euja deuma aldeiaparaou-
tra, vrias pessoas me acompanha-
vam’, lembra Salgado.

A regido também tem outro peri-
g0, as cobras. “0 Ipé nunca me dei-
xouir sozinho na frente. Quando via
uma cobra, acertavauma flechapre-
cisamentea uns quatro dedosda ca-
bega, com pontariaimpressionante.”

Outra peculiaridade do relacio-
namento dos Zo’é com os animais
impressionou Salgado. “Eles criam
queixadas, muito agressivos, como
animais de estimacao. Vi um ho-
mem que tinha um desses porcos
selvagensjunto a entrada de sua ca-
sa, comoum cao deguarda.” Os indi-
genasnao tém o habito dos brancos
de ter acompanhia de caes. “Um dia,
quando ele foi me acompanhar na
viagem para outra aldeia, veio com
aqueixada amarradaaumacoleira”

Normalmente, eles adotam os fi-
Ihotes de animais cagados, em retri-
bui¢ao aos pais que lhes serviram de
alimento. Até as temidas ongas po-
dem ter filhotes criados pelos Zo'e.

Outro sinal de respeito a presa
ocorre quando os cacadores vol-
tam para casa. Ao trazerem as quei-
xadas, que chamam de porcio, eles
colocam emsua bocauma castanha.
E o cacador diz assim em seu ouvi-
do: “V4, porcao, estou dando esse
alimento avocé paraque vocés vol-
tem na proxima lua”.

Também os urubus-rei sdo trata-
dos como familia. “Sao indios con-
tadores de hi: s e muito curio-
s0s de ouvi-las também. A noite, con-
versam muito trocando experiénci-
as, absorvendo a memdria dos ou-
tros. Eles adoram o gaviao e o uru-
bu-rei, do qual tiram as penas para
oslindosarranjos decabeca das mu-
lheres. Por adoravam ouvir his-
torias desses passaros, que eu pode-
riarepetir todas as noites”

Outra cenainesquecivel paraSalga-
do ocorreuem suadespedida. Quan-
doseuamigo e guialpoviuo helicop-
tero que buscariao fotégrafo, disse:
“Bum tukuruhii, um gafanhoto”. E
explicou: “Osavides batem no chao
ao descer e escorregam. O tukuru
hii pousa” Em seguida, os pilotos sa-
iram da aeronave com seus capace-
tese dculosimensos. “Ipo tou-

humanos, sCas”

Foi montado no gafanhoto pilo-
tado por moscas que Salgado dei-
xou o P‘:lI‘d.lSD.
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Pijihéda de mamara ﬁlha Bodosira'yt, na mata as maes r.arregam hebes em tipoias feutasde fios de algndao
namao direita, ela segura uma cuia na qual leva um maraca, chocalho para entreter a bebé, e ovos

Evangelizadores
chamavam
indios de
‘arredios do
Cupinapanema’

sAo pauLo A Missao Novas Tribos
do Brasil (MNTB) procurou, desde
o inicio dos anos 1980, estabelecer
contato com 0s Z0'é.

Olivro “Esperandoa Volta do Cri-
ador” (2008), de Onésimo Martins
de Castro, um dos responsaveis pe-
lo trabalho com a etnia, descreve a
busca e localizacao dos indigenas
que eram chamados de “arredios
do Cuminapanema”.

O titulo da obra tenta explicar os
motivos pelos quais diferentes de-
nominacgoes cristds evangélicas se
dedicam a contatar etnias que nao
mantém relacionamento coma cul-
tura crista e a sua fé de que Cristo
voltard 4 Terra para a vitéria final

contra Satands. Neste dia, dizem,
todos os povos do planeta se con-
verteriam ao cristianismo. Ou, nas
palavras do autor: “Conforme a re-
velagao no livro do ‘Apocalipse’ (...)
‘Quando o Evangelho for pregado
em todo mundo, vird o fim”

Para o fundamentalismo evangéli-
co, 0 diabotenta permanentemente
adiar aconversio dos povosisolados.

Por isso, os militantes da Missdo
Novas Tribos do Brasil, combatema
politica donao contato, estabelecida
no pais durante a gestdo de Sydney
Possuelo na Funai, a partir de 1991.

O o6rgao determinou a expulsao
da missao da terra indigena Zo’¢.

Em uma guinada de 180 graus em
relacdo a politica adotada anterior-
mente, o governo de Jair Bolsonaro
nomeou para a dire¢io do departa-
mento de indios isolados da Funai
um ex-missiondrio da Missao Novas
Tribos do Brasil, Ricardo Lopes Dias.

Ao assumir, Dias disse que niao
tem mais vinculos com a organi-
zagao de evangelizacao de indios e
que foi nomeado por sua formagao
como antropélogo, com mestrado
edoutorado. LS
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Missionarios

levaram gripe

que matou
0% do grupo

Funai teve que ser acionada para conter
crise sanitaria apds contatos dos Zo'é com
a missao evangélica Novas Tribos do Brasil

Ledo Serva

sA0PAULO Apos virias décadasreco-
lhidos em seus dominios, com pou-
cos encontros com gente de outras
etnias, 0s primeiros contatos mais
intensos dos indigenas chamados
Z,0’¢ com ndo indios foram provo-
cados por missiondrios do capitu-
lo brasileiro da entidade evangéli-
ca norte-americana Missdo Novas
Tribos do Brasil.

Usando como guias indios con-
vertidos da etnia Tiryio, morado-
res da Terra Indigena Tumucuma
que, ao norte da Terra Z0’¢, os mis-
siondrios instalaram um posto em
uma drea ao sul da regido, de onde
passaram a atrai-los.

0s contatos iniciados em 1982 se
intensificaramaolongo dos anos se-
guintes até um encontro em 1687.
Atraidos por presentes jogados de
avido ou deixadosem locais estraté-
gicos em seus caminhos, os indige-
nas foramsendoatraidos e se apro-
ximaram da sede da missdo. Era o
inicio de de umrelacionamento que
duraria anos.

Em 1989, no entanto, 0s missio-
ndrios pediram ajuda a Funai (Fun-
dagdo Nacional do [ndlu) diante de
uma emergenua samtarla como
narra o indigenista Sydney Possue-
lo, que foi enviado para a drea pela
presidéncia da entidade.

Os indigenas tinham contraido
gripe dos missionarios e muitos es-
tavam com pneumonia.

Sem defesa para as doengas dos
brancos, morreram, emcurto perio-
do de tempo, cerca de20% da popu-
lagao original de cerca de 170 pesso-
as contatadas em1987. Em19o1, eles
eram apenas 133.

0 fotografo paraense Rogério As-
sis integrava a primeira equipe da
Funaia chegaraolocal. Ele descreve
uma cena dantesca: “Era um cend-
rio dramatico de epidemia. Os indi-
ostodosferrados, muitos cegos por
um tipo de deficiéncia visual causa-
dapelagripe, pareciam desnutridos”

Muitos individuos tinham contra-
ido uma forma grave de conjuntivi-
teviral e outros, tracoma. “Haviasé
ummédico da Funai tratandoas pes-
soas. Os missiondrios chamaram a
Funai e sumiram’, diz A

Oindigenista Possuelo aﬁmaque

Ip6 volta para casa
levando varios
macacos-gordos;
namao esquerda,
oarco e as flechas
usados para cagar
esses animais

asituago era bem complicada. “Fui,
fizemos um diagnostico e voltei de’
pois com médicos. Osindios falavam
Tupi, nés tinhamos dois funciona-
rios que falavam linguas Tupi dife-
rentes, mas isso rapidamente se re-
solveu porque logo virou uma coisa
lidica, elesacharam engracado que
a gente conhecesse palavras seme-
lhantes. Ficamos ali e estabelece-
mos Nossa presenca.’

Os missiondrios mantiveram o
posto, que chamavam “Base Espe-
ranga’, pelos dois anos seguintes.

Naquele mesmo ano de 1989, o
Brasil teve a primeira eleicéo dire-
ta para presidente em que foi elei-
to Fernando Collor. Durante pouco
mais de um ano, a equipe da Funai
conviveu com a missao evangélica,
até que, em 1991, Collor chamou
Possuelo para comandar a entida-
de indigenista.

Logo ao assumir, o novo dirigen-
te do 6rgdo proibiu a presenca de
missoes religiosas em dreas de in-
dios de recente contato e expulsou
0 Novas Tribos do Brasil da
areaindigena Zo'¢.

Possuelo tinha proposto, em 1986,
umamudanca dapoliticaimplanta-
da pelo Marechal Rondon, fundador
do Servigo de Protegiio aos Indios,
que previa o contato oficial com in-
diosisolados.

Onovo presidente da Funai defen-
diao que ficouconhecido como“Po-
litica do Nao Contato’, que os indios
isolados ou de pouco relacionamen-
to com os “brancos” devemserman-
tidos nessa condigdo, para diminuir
oimpacto cultural e principalmen-
te das doengas dos nao indios. Para
ele, o contato da Novas Tribos com
os Zo'’€ eraaprovade todaasuate-
oria. Ele explica: “A teoria do Ron-
don, de trazer os indios para o con-
vivio para que pudessem aproveitar
a‘civilizagao, erauma pratica inefi-
ciente, mortal para eles. Antes, vo-
cé chegava l4, fazia o contato e um
ano depois vocé ja ndo encontrava
os indios. Eles desapareciam, mor-
riam todos ou alguns fugiam, assus-
tados com asdoengas que matavam
osoutros. Qutroseram empurrados
por aproveitadores brancos”.

As estatisticas de mortes de indige-
nas brasileiros apds os contatos, no
século 20, $20 assombrosas: “Invari-
avelmente, morriam 30% ou 40% do
grupo com doengas de brancos no
primeiro ano. Esses eram 0s casos
bem sucedidos. Nos casos mal suce-
didos, lodaaemlade:.apa.reua lem-
bra Possuelo, para quem “contato é
igual a desaparecimento!”.

O ex-presidente da Funai usa os
nimeros de mortos Zo'¢ logo ap6s
o contato para reforcar sua politica
ejustificar o afastamento dos missi-
ondriosevangélicos dadrea. “Euvia
também uma questdo de brasilida-
de:aquilo € um territério do Brasil,
ospovosindigenas témusufrutoe a
terra é da Unido. O Estado nacional
temque estar presente. Se eu foraos
Estados Unidos e disser que vou fa-
zer uma missao de proselitismo em
terras indigenas deles, eunao passo
da alfandega”.

Segundo o indigenista, nos me-
ses seguintes, quando os funcio-
narios da Funai aprenderam a lin-
gua, os indios passaram anarrar as
perdas de vidas nos anos anterio-
res. “Eramdoencas do contato: gri-
pe, pneumonia. Eles iam contan-
do os nomes e niimeros de mortes.
Foi quando soubemos da verdadei-
ramortandade que tinha aconteci-
do. Os missionarios nao tinhamre-
latado nada”.

Procurada pela Folha, a Missao
Novas Tribos do Brasil nao retornou
aos pedidos da reportagem.
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Aproximacao com
rancos ensinou

etnia a se identificar

Contato com missionarios e outros povos na década
de 80 levou os indigenas a usarem o termo Zo'¢, que
significa 'nds, como forma de distingao

Ledo Serva

sAoPauLo OsZo’¢ naose denomina-
vam Z0’¢ quando comegaram acon-
viver intensamente com os brancos,
nos anos 1980.

A palavra, que significa “nos’, era
usada para dizer “gente mesmo”. Mas
0 uso recorrente da expressio aca-
bou por tornar-se um termo de au-
todefinigao paraeles.

Iniciava-se, assim, o estabeleci-
mento de uma compreensao da di-
ferenca entre 0sZ0’¢ e 0s outros po-
VOS COm que passaram a conviver
desde aquele momento: os nao in-
dios, ou kirahi.

Depois, em contatos com outros
indios, eles passaram a compreen-
der que fazem parte de uma multi-
plicidade de etnias indigenas, dife-
rentes dos brancos.

Essacompreensao é reveladacom
clarezaemum trechodo filme “A Ar
cados Zo'é¢” (1993), do cineasta Vin-
cent Carellie da antropologa Domi-
nique Gallois.

0 documentirio mostraa visita de
um lider Wajipi (pronuncia-se “uai-
ampi’), falantes de umalingua Tupi
muito parecida com a dos Z0'¢, que

vivem a leste, no Amapa.

Osdois povos provavelmente fazi-
amparte de um mesmo grupo quan-
do foram separadosha alguns sécu-
los. Hoje, entendem-se como brasi-
leiros e uruguaios.

Quando olider Wajapi chegaaal-
deia Zo’¢, um garoto fica admirado
comasemelhanca da cor de sua pe-
le, e eles dizem: “Indio?!”, usando o
ermo em portugués.

Diante da resposta positiva, o me-
nino pergunta emsualingua, como
contraprova: “Vocé caga macaco-gor
do?” (referindo-se a carne mais de-
sejadapelos Z0’¢, que eles chamam
kwata ike). Apés ouvir outro sim,
os dois riem juntos, em uma cena
cena de plena empatia: eles se sen-
tem semelhantes.

Noinicio do contato, 0s Zo'¢ tam-
bém foram chamados de Poturu,
mas a palavra tampouco era um no-
me de sua etnia.

Quando os forasteiros, admirados
comseus peculiares enfeiteslabiais,
chamados de embe’pot,apontavam
para eles, os indigenas respondiam
dizendo Poturu, emreferénciaama-
deira de mesmonome usadaparaa
sua confeccao. O termo acabousen-

Manual Linguistico de
Apoio ao Atendimento
de Satide Junto ao Povo Zo'é

Autores: Ana Suelly Arruda Camara
Cabral, Erik Jennings e Sueli Pinto
Brito (Universidade de Brasilia, 2019)

Dictionnaire Wayampi
Autora: Frangoise Grennand
(Peter Selaf, 1977).

Revendoa classificago interna
da familia Tupi-Guarani; Linguas
Indigenas Brasileiras; Fonologia,
Gramatica e Histéria, Atas do 1°
EncontroInternacional doGTLI da
Anpoll

Autores: Ana Suelly Arruda Camara
Cabral, Aryon D. Rodrigues

(Editora da UFPA, 2002)

Morfhosyntaxe de Lémérillon,
una Langue Tupi-Guarani

de Guyane Francaise

Autora: Frangoise Rose

(Tese de doutorado, Universidade

de Lumiére, Lyon, Franca, 2003)

Adir,, Haje Sinérayt
verificam as flechas

que usarao para cagar,
observados pela menina
Wyréhehé; os Zo'é usam
varios tiposda armaem
formade seta

Abaixo, Eremi carrega
um coata (macaco-
aranha), cuja carne é
apreciada pela tribo

do compreendido como onome da
emia. E explicavam o motivo para
usarem o adorno: “O criador ensi-
nou, ndo podemos desrespeita-lo”.

A dificil tarefa
de decifrar uma
lingua indigena

A gestao de Sydney Possuelo a fren-
te da Funai (Fundagao Nacional do
indio)ainda se iniciava quando, em
1992, ele decidiu convocara linguis-
ta AnaSuelly de Arruda CAmaraCa-
bral paraestudaralinguados Zo'ée
ensind-la a outros funciondrios do
6rgdo indigenista.

“Butinha feito doutorado sobrea
lingua dos indios Kokama (também
falantes de Tupi-Guarani, que vivem
no Amazonas, no Perue na Coldm-
bia) eestava nos Estados Unidos em
uma temporada de estudos quando
a Funai me contatou. Eudisse: ‘Gra-
veumafita deles falando, paraeuco-
nhecer mais’ Eu queria muito estu-
dar indios amazonicos de recente
contato”, lembra a professora titular
da UnB (Universidade de Brasilia).

Foiassim que alinguista chegou &
drea dos Zo'¢, um ano depois que a
Funai passou a administrar o rela-
cionamento da sociedade nacional
com o grupo.

Osindios Kokama falamum Tu
pi-Guarani com muitas influénci-
as de outros povos e linguas. Quan-
do Ana Suelly entrou em contato
com os Zo'¢, encontrou uma lingua
mais pura. “Quem conhece um Tu
pi-Guarani amazodnico tem facili-
dade deaprender outraslinguas do
mesmo grupo.”

Desde entdo, a professora produ-
ziu variasreferénciassobre alingua
local, como o“Manual Linguistico de
Apoioao Atendimento de Saude Jun-
toao Povo Z0’¢” (2019), um diciond-
rio ilustrado, escrito com o médico
Erik Jennings para ajudar no aten-
dimento de satide aos Zoé.

FOLHA DESPAULO * * *
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Palavra zo’é era usada

para dizer a ‘gente mesmo’

ANALISE

Ana Suelly Arruda Cimara Cabral

Professora titular do Departamento de
Linguistica, Portugués e Linguas Classicas

e coordenadora do Laboratorio de Linguas

e Literatura Indigena da Universidade de Brasilia

BRASILIA A palavra Zo’¢ € a forma
aportuguesada da expressio jo'é

(pronunciada dzo’¢). Na lingua
lupi-Guaranifaladapor eles, é resul-
tadodacombinaciodo nome jo, que
quer dizer “gente”, “humano’,coma
particula enfatica’é, “mesmo’, “ver-
dadeiramente”. O termo composto
entao quer dizer: “Gente mesmo”.
0 termo jé ocorre quando os fa-
lantes ndo especificam o possui-
dor de um nome, por exemplo em

joakdng (pronuncia-se dzéaking),
que quer dizer “cabeca de gente”,
ou o sujeito de um verbo intransiti-
vo, como em jojahik (dzézahdk),
“(a) gente se banha”.

Durante os primeiros anos do con-
tato, nas situagdes que requeriam
que o0s Z0’¢ se identificassem como
coletivo em oposi¢io a outros, pas-
saram a usar com frequéncia a ex-
jo'€ “(a) gente mesmo”. Zo'é
im, comonome da etnia
em oposi¢do aos kirahi (“nao indi-
genas”), aos kirahi sing (“japone-
ses”), aos kirahi byk (“néo indigenas
de pele escura”), assim por diante.

O morfema jo estd presente em
quatrolinguas que compdem o sub-
ramo 8dafamilia Tupi-Guaranijun-
tocomoZo’¢é (a familia Tupi- Guara
ni éuma das dez familias que com-
poem o Tronco Tupi): nalingua dos
Wajapi (Pard e Amapd), surge co-
mo nome com o significado de ho-
mem (em oposi¢io a kwima’é, ma-
cho), como em jo-ké (j6, homem +
ke, plural = homens).

Noidioma dos Emérillon (naGui-
ana Francesa) € um prefixo indeter-
minado, genérico e humano, tradu-
zido como “a gente”.

Paraos Urubu-Ka'apor, johu éum
pronome indefinido: todos, da com-
binaciode jo (genérico e humano)
com o sufixo hu (intensivo).

As quatro linguas compartilham,
assim, uma forma j6, tendo em co-
mum os significados “genérico, hu-
mano e plural”. Sua origem mais re-
mota ¢ provavelmente um nome
que significava “genérico e huma-
no” existente no Proto-Tupi-Guara
ni, que se desenvolveu como prefi-
x0 que marca avoz reflexiva emlin-
guas de outros sub-ramos.

Palavras como “homem’ po-
dem se desenvolver com fun¢ao
pronominal em outras linguas,
inclusive latinas. Embora o uso
do pronomehomem tenha pratica-
mente desaparecido do Portugués,
ainda hoje ocorre em falares
como o0s nordestinos: “Ome, nao
facaisso!”.
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Omacacode
estimagao, criado
como umi filho,
equilibra-se no
ombro de Kew3,

que tem na cabega
oarranjo tipico das
mulheres, feito

com as penas brancas
retiradas deum
urubu-rei;

a direita, como
macaquinho levado
no brago esquerdo,
Tatytd e omarido Ipo
caminham na mata
durante uma cagada;
ele carrega varias
flechas produzidas
com uma grande
variedade de pontas,
sendo cada uma
ideal para um tipo
de presa encontrada
em seuambiente;
1p6 acompanhou
Sebastido Salgado
como protetor e

guia durante toda

a expedicao do
fotografo as aldeias
do povo Zo'é

Sem habitos urbanos,
Z0’é se mantém saudaveis

Etnia ainda sem casos de Covid nao desenvolveu doengas como hipertensao e diabetes

Ledo Serva

skopauLo Desde marco, 0s Z0'¢ es-
a0 sem contato com pessoas de fo-
ra das aldeias.

0 povoindigena se divide em cer-
cade2ogrupos. Aolongo do ano, em
viagens para cacar, pescar oubuscar
frutos de castanheiras, eles pousam
em cerca de 50 assentamentos. I as-
sim que controlam e vigiam as en-
tradas do territorio indigena com
2 milhdes de hectares.

A Sesai(Secretaria Especial de Sa-
tide Indigena) e a Funai (Fundagao
Nacional do Lndlo) estabeleceram
protocolos rigidos de controle pa-
ra funcionarios dos postos de sau-
de. Antes de irpara adrea, todos pas-
sam uma semana em quarentena,
isolados em Santarém (PA).

Com esses cuidados, até o fecha-
mentodesta edi¢ao, nao havia casos
da Covid-19 entre 0s Zo’¢, informa
o médico Erik Jennings Simoes, s51.

O paraense Jennings divide-se en-
treotrabalho emhospital comoneu-
rocirurgiaoe chefe daresidénciamé-
dica eo cuidado com asatide indige-
na desde que comegou a trabalhar
comosZo'¢, em20c3. “Naquele ano,
aconteceu um acidente grave: uma
arvore caiu sobre uma aldeia, ma-
touuma pessoa e feriuuma mulher,
com trauma de crinio. Fui chamado
paraadreaeremovia paciente para
Santarém, onde a operei.”

0s Z0’¢ ficaram impressionados
que o médico haviaoperado a cabe-
¢a de uma pessoa sem que ela mor-
resse. “Isso gerou muita confianga
e, desde entao, trabalho com eles.
Hoje até sou fluente em sualingua”

Ele conta que 0s Zo ¢ tém alimenta-
¢iosauddvel e uma satde boa. “Nio
usamsal ouagucar branco, porisso
nao tém diabetes ou hipertensao.”

0 médico diz que o modelo de sa-
ude praticado com o grupo é basea-
doem trés principios: resolugao ma-
xima de problemasnolocal, preser
vagdo da cultura e busca de volun-
tarios para atuaremla.

Jennings conta que aprendeu os
usos que eles fazem de varias plan-
tas medicinais. “Mas eunao as uso.
Entendo que estouaqui para ofere-

cer a minha medicina. As vezes, fa-
¢o um ultrassom em uma pessoa e
em seguida ela se trata com o pajé.
Osrespeito como médicos, eelesme
respeitam. Somos complementares.”

Comrocas produtivas e um terri-
tério bem preservado, ricoem caga,
08 Z0'é s3o autonomos, podem pas-
sar meses na florestasem precisar de
nada quendo sejafruto de sua terra.

Sua organizacao familiar ¢ bem
diferente das sociedades ociden-
tais. Eles sdo poligamose, ao longo
davida, mudam de parceiros. “Haa
crenca de que umamulher ndo en-
ﬁrawda mais que duas ou trés vezes

e ummesmo marido”, explicaaan-
tropologa Dominique Gallois.

Para ter mais filhos, é preciso bus-
car outro homem. Uma mulher tem
quatro ou cinco maridos ao longo
da vida, alguns a0 mesmo tempo. E
aidade dos conjuges vai diminuin-
do: a primeira uniao € sempre com
uma pessoa mais velha; depois, com
uma da mesma idade e, mais adi-
ante, com alguém mais jovem (em
primeiras nipcias). Eles entendem
que o parceiro mais velho “cria” o
mais jovem para uma unido futu-
ra, ja combinada, que estard sendo
“criada” também.

Do ponto de vista dos tiposde pa-
rentesco, como é comumna Amazo-
nia, eles se casam com primos cru-
zados: uma mulher deve casar com
um filho da irmd damae. Eumho-
mem, com a filha de um irmao do
pai. Casar com a filha da irma da
mae ou o filho do irmao do pai se-
riaum incesto.

Quando se casam, o0 homem mu-
da para acasa da mulher.

Outro elemento préprio da cul-
tura Zo'¢é ¢ a forma discreta como
exercem a lideranga, tanto que os
primeiros estudos sobre eles afir-
mavam quenao tinham lideres e vi-
viam emumasociedade igualitaria,
comdecisdes tomadas por consenso.

Depois, 0s autores passaram a
compreender que os lideres se afir-
mam pela sabedoria frente aos de-
safios. Hoje, por exemplo, jovens es-
tao se afirmando por sua capacida-
de de dominar o portugués e as re-
lagoes com os agentes nao indios.

Na drea onde os Z0'¢ vivem a ba-
se de apoio da Funai e da Sesai fica
distantevarias horas de caminhada
das aldeias mais préximas. Ememer-
géncias, aparelhos de radio permi-
tema comunicagio.

Em 2011, a Funai entendeu que os
Z0'¢ queriam conhecer mais sobre
omundo exterior e criou programas
para administrar esse contato. Um
ano depois, alguns Zo'¢ desembar-
cavam em Brasilia.

Desde entdo, trés programas foram
implementados para atender a de-
manda dos Z0’¢ por bens e conhe-
cimentos do mundo exterior. Um é
oFundo de Artesanato Zo'¢, que ge-
rareceitas comavenda de produtos
para garantir a aquisi¢ao equilibra-
da de bens de fora, e 0s outros sio
o de alfabetizagio na lingua Zo'¢ e
o de ensino do portugués.

Em sua mitologia,
humanidade renasceu
apés um dilivio

Comooscristioseosjudeus, 0s Z0'é
tambémacreditam que, em umtem-
po longinquo, o mundo foi cober
to por um dilivio universal. Mas na
mitologia deles, a grande enchen-
te ocorreu apés um incéndio con-
sumir todo o planeta, fazendo com
que restassem apenas alguns ossos
dahumanidade. Foi juntando os ca-
cos que o heroi Nipuhan deunova
vida aos Zo’¢. Para esse povo Tupi
daAmazodnia, avida é marcada por
sucessivos ciclos de comego e fim,
sem um primeiro inicio.

Hd uma curiosidade nessa narra-
tiva de origem: Nipuhan eraum ki
rahi, um homem branco, vindo do
sul. E ao recriar o povo Zo'¢, o he-
roi ndo teve que criar os brancos,
que haviam sobrevivido aos cata-
clismas porque moravam longe da-
Li. Diferentemente de outras narra-
tivas de povos amazonicos, nesta os
brancos foram pioneiros.

Nas histdrias Z0¢, o passado lon-
ginquo se perde numa mistura com
fatos mais recentes. Quando des-

crevem seu territorio, entre os rios
l‘_l'&‘p(‘(lll'll e (iumin'.lp;mcm a, 0s
limites da drea sio marcados pela
presenca de dois povos inimigos.
A oeste, lembram de ataques dos
Apam, canibais, sobrenaturais, de
um tempo mais distante; aleste, os

Tapy'y] (pronuncia-se tapa-i), que,
maisrecentemente, apareciam para
disputar espacose roubar mulheres.
‘ambém como outras culturas, os
70 entendem que o cosmo é forma-
do por muitos céus e terras, “como
iscosempilhados’, segundo a defi-
ni¢ao de Dominique Gallois. Emum
desses céus estaa aldeiados mortos,
visitada emsonhos pelos que estao
vivos, que podemaprender com eles
cantos e historias. As constelacoes
de estrelas sdo agrupamentos de
gente que se afastou dos parentes.

Como muitos Outros povos origi-
narios das Américas, 0s Zo'¢ acredi-
tam que, no inicio dos tempos, vari-
osanimaiseram gente também, co-
mo € o caso das ongas. Esse aspec-
to humano presente nos bichos é o
que for¢aanecessidade defazerho-
menagens as cagas.

Além da ameaca representada pe-
los animais de fato, a floresta tam-
bémreserva os perigos dosseres in-
visiveis, aquem eles atribuema ori-
gem dasdoencas. Porisso, amedici-
natradicional Zo'¢ é “predominante-
mente profildtica’, vu?tada para pro-
tegeraspes oasdos ataquesdesses
entes perigosos, explica Jennings.

Ja ariqueza da cultura material
dosZo’é pode servistanosutensili-
os e aderegos que produzem, como
as coroas de penas que adornamos
cabelos das mulheres, o Poturu nos
libiosinferiores, a ceramica e a va-
riedade de suas flechas, o pequeno
cesto Potuwa e tantos outros itens.

Surpreende a variedade de tipos
de flechas. Normalmente, indige-
nasde outras etnias produzem trés
tipos de setas com pontas especifi-
cas para presas de diferentes tama-
nhos. Os Z0'¢ tém uma gama de se-
tas para umamultiplicidade de alvos.

0 livro “0 Que Se Guarda no Po
tuwa - Saberes Zo'¢€’, de Hugo Pru-
dente, mostra a riqueza do artesa-
nato da etnia.
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Coronavirus
jainfectou
28 mil
indigenas
de 155 povos

Ledo Serva

sho PAULO Levantamento indepen-
dente da Apib (Articulagio dos Povos
Indigenas do Brasil) mostra que, até
aquinta (27),28.093indigenas havi-
amsido infectados pelo coronavirus
emis5 povos, com 736 mortes pela
Covid-19. Em dois dias, quase 1.300
outros casos foram confirmados.
Segundo o Censo do IBGE de 2010,
apopulagioindigena do pais erade
817,09 mil pessoas.

Haregistros da doen¢anos 34 Distri-
tos Sanitarios Especiais Indigenas.

Dentro desse cendrio dramatico,
0s Z0’¢ sdo uma excecao. O virus
ainda nao chegou a seu territorio.

A Apib diz que ha subnotificagio
de casos de Covid-19 pela Sesai (Se-
cretaria Especial de Saude Indige-
na). Por isso, compila diariamen-
te dados sobre a doenga de manei-
raindependente, assim como faz o
consorcio de veiculos de imprensa
integrado pela Folha, para impedir
amaquiagem dosnumeros pelo Mi-
nistério da Satde.

A estatistica oficial considera ape-
nas casos dentro de terras indigenas
homologadas, quando muitos indi-
os vivem em cidades.

Segundo a Sesai, hd 22.579 casos
registrados de Covid e apenas 361
6bitos entre a populacao indigena.

Adoenga é ameacadoraparaa cul-
turaindigena, que temnos mais ve-
Thos os guardides de sua cultura. No
Territério Indigena do Xingu, o caci-
que Aritana Yawalapiti, 71, umdos
lideres mais conhecidos e influen-
tes, foi vitima da Covid-1g.

Desde a chegada do coronavirus
a0 pais, estudiosos previam que os
indios seriam mais suscetiveis eele.

0s efeitos das doengas dos bran-
cos sobre os indigenas foram sem-
pre violentos, como provam as epi-
demias ao longo da histéria. Os vi-
rusde variola, sarampo e gripe che-
garam rapidamente a todo o conti-
nente, levados pelos préprios indios
quenao sabiam estar contaminados.

Os brancos tendem a ter mais re-
sisténcia a doengas, mesmo as no-
vas. Jd os nativos podem morrer fa-
cilmente em contato com umnovo
virus que, em brancos, nio causaria
mais do que uma “gripezinha’, como
disse o presidente Jair Bolsonaro.

Aos primeirossinais doriscode o
coronavirusatingir as populacoes in-
digenas, a Funai (Funda¢ao Nacio-
nal do Indio) e aSesai tomaram de-
cisdes que prejudicaram a conten-
¢do da epidemia. A Funai suspen-
deuaentrega de cestas basicas para
dreas indigenas quando o Congres-
so discutia um auxilio emergencial
deR$ 600 queviriaa atingir cercade
40% da populagao do pais.

Na mesma época, a Sesai emitia
um primeiro protocolo sobre a do-
enca recomendando que indios in-
fectados em aldeias deveriam per
manecer em casa se no tvessem
sintomas graves da Covid-19.

A recomendacao daentidade, no
entanto, mostrou desconhecimen-
to da cultura indigena e amplificou
os efeitos da doenga: os indios, em
geral, vivem em casas comunitdri-
as, com virias familias sob omesmo
teto. A determinagio fez dos doen-
tes agentes propagadores do virus.

Emnota enviada a Folha, a Funai
afirma terinvestido R$ 27,5 milhoes
no enfrentamento do coronavirus
junto a populagao indigena. Parte
dessaverba, segundo aentidade, foi
destinada a entrega de kits de higie-
ne elimpeza e a distribuicio de 400
mil cestas de alimentos. “O objetivo
é %gjantir a seguranga alimentar e
colaborar para que eles permane-
¢am nas aldeias, minimizando as
chances de contagio.”

A Funai também diz que, desde
marco, suspendeuautorizagdes para
ingresso em Terras Indigenas e que,
atualmente, participa de 311 barrei-
ras sanitarias paraimpedir a entrada
de nao indigenas nesses territorios.

A Covid-19 entre a populagio indigena

DADOS NAQ OFICIAIS
28.093

casos confirmados
736

mortes

Fonte

Articulaggo dos Povos Indigenas do Brasil/
Comité Nacional e Vida e Memoria Indigena

DADOS OFICIAIS

casos confirmados (em teritdrios indigenas)

mortes

Fonte
Ministério da Satide/
SecretariaEspedal de Saude Indigena

As viagens de Sebastido Salgado
as comunidades indigenas da
Amazdnia estao suspensas por
causada pandemia. O trabalho de
documentagao da regigo realizado
desde 2013 pelo fotografo radicado
em Paris sera reunido em exposicao
e livro previstos para2021.
“Amazénia” da sequéncia as
reportagens fotograficas que o
fotc’)graf%) produz desde o final dos
anos 1980, como “Trabalhadores”,
“Exodos’ e "Génesis”

“Amazénia” documenta populagdes
indigenas e paisagens naturais do
bioma que originalmente ocupava
mais da metage do territdrio
brasileiro. A Falha acompanha as
viagens para a série “Sebastiao
Salgado na Amazénia”. Desde
2017 foram publicados cadernos
mostrando o garimpo de Serra
Pelada e sobre os indigenas
Korubo, Ashaninka, Suruwah3,
Yawanawa, Marubo, Yanomami,
do Xingu e, agora, Zo'é.



